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SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1 9 4 8 V Ljubljani dne 17. novembra 1943. Š t .  9 2 .

I N H A L T : V SEBI NA:
297. Verordnung iiber die Bestellung der Biirgerm eister und 

der Gemeindebeirate.
298. Verordnung iiber die Obertragung einiger Geschafte an 

die Biirgermeister.
299. Verordnung iiber das Mandatsverfahren der Biirgermei- 

ster in adm inistrativen Strafsachen.
390. Verordnung iiber die Gemeindeangestellten.
301. Verordnung iiber die Gemeindeverzehrungssteuer aitf 

Alkoholge trii uke.

297. Naredba o postavitvi županov in  občinskih sosvetov.
298. Naredba o prenosu nekaterih  poslov na župane.
299. Naredba o mandatnem postopanju županov v upravno­

kazenskih stvareh.
309. Naredba o občinskih uslužbencih.
391. Naredba o občinski, trošarini na alkoholne pijače.

V erlautbarungen
des Chefs der Provinzialverwaltung

297.
Nr. 40.

Verordnung iiber die Bcstellung der Biirgermeister 
und der (iemeindebeirate

Aui' Grund des Art. I der Verordnung iiber die Ver- 
vvaltungsfuhrung in der Provinz Laibacli vom 20. Septem­
ber 19414, Nr. 4, Amtsblatt Nr. 279/86 ex 1948,

o r d n e i c h a n :

§ 1.
In den Gemeinden der Provinz Laibacli wird die 

Gemeindeverwaltung den Biirgermeistem iibertragen, 
denen als beratende Organe Gemeindebeirate, bestehend 
aus drei bis ser lis Person en, beigegeben \verden.

§ 2.
Der Biirgermeister und die Mitglieder des Gemein- 

debeirates werden vom Bezirkshauptmann gegen nach- 
tragliche Genehmigung des Prasddenten der Provinzial- 
vierwaltuug ernannt.

Zu Biirgermeistem und Mitgliedern des Beirates 
diirfen Personen mannlkhen Geschlechtes ernannt wer- 
den, die mindestens 25 Jahren alt sina, im Genufi der 
biirgerlichen Rechte stehen, von gutem moralischen und 
politischen Betragen sind und eine zur Verrichtung der 
Gemeindegeschafte notige Bildung besitzen.

§ 3.
Der Biirgermeister besorgt samtliche Geschafte, die 

durch die geltenden Vorschriften dem Vorsitzenden der 
Gemeinde, der Gemeindeverwaltung und dem Gemeinde- 
ausschuB zugeteilt sind.

Die Entscheidungeu des Biirgermeisters werden 
vom Gemeindesekietar durchgefiihrt. Im Bedarfsfall 
wird der Biirgermeister bed der Durchfiihrung seiner 
Geschafte vom Befehlshaber der nachsten Srtlicben Be- 
^atzung der slowenisoben Heimwehr unterstiitzt.

§ 4.
Der Gemeirtdebeirat bat nur beratende Stimme und 

gibt sein Gutachten in allen Angelegenheiten ab. die 
der Biirgermeister dem Reirat vorzulegen findet.

Razglasi 
šefa pokrajinske uprave

St. 40.

Naredba o postavitvi županov in občinskih sosvetov

Na podlagi čl. 1. naredbe o upravljanju Ljubljanske 
pokrajine z dne 20. septembra 1943, št. 4, Službeni list 
št. 273/86 iz 1943,

o d r e j a m :

§ L
V občinah Ljubljanske pokrajine se poverja uprava 

županom, katerim se dodaje kot posvetovalni organ 
občinski sosvet treh do šestih oseb.

§ 2.

Župana in člane občinskega sosveta imenuje okrajni 
glavar proti naknadni odobritvi predsednika pokrajinske 
uprave.

Za župana in člane sosveta se smejo imenovati mo­
ške osebe, ki so dovršile 25 let starosti, uživajo držav­
ljanske pravice, so dobrega nravstvenega in političnega 
vedenja ter imajo za opravljanje občinskih poslov po­
trebno izobrazbo. «

§ 3.
Župan opravlja vse posle, ki jih veljavni predpisi 

dodeljujejo predsedniku občine, občinski upravi in občin­
skemu odboru.

Zupanove odločbe izvršuje občinski tajnik. V pri­
meru potrebe podpira župana pri izvajanju poslov tudi 
poveljnik uajbližje krajevne posadke slovenskega do­
mobranstva.

■ § 4.

Občinski sosvet ima zgolj posvetovalni glas ter od­
daja mnenja v vseh zadevah, o katerih župan misli, da 
jih je treba predložiti Sosvetu.
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§ 5.
Im Verhinderungsfalle wird der Btirgermeistor 

durch die Mitglieder des Beirates nach der Reihenfolge 
vertreten, in der sle vom Bezirkshauptmann ernannt 
worden sind.

§ 6.
Der Bezirkshauptmann setzt ftir den Btirgermeister 

und notigenfalls auch fiir die Mitglieder des Beirates ein 
Entgelt aus Gemeindemitteln fest, ohne Riicksicht auf 
die Bestimmungen des nach § 75 des Gemeindegesetzes 
genehmigten Gemeindestatuts.

§ 7.
AlLe dieser Verordnung zuwiderlaufenden Bestim­

mungen sind aufgehoben.

§ 8.
Diese Verordnung hat fiir die Stadtgemeinde Lai- 

bach keine Geltung.

8 9.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verlaut- 

barung im Amtsblatt des Chefs der Provinzialverwaltung 
in Kraft.

Laibach, am 12. November 1943.

II/Z Nr. 3237/1.

Der Chef der Provinzialverwaltung: 
Prasident Gen. Rupnik

§ 5-
Kadar je župan zadržan, ga zastopajo člani sosveta 

po vrstnem redu, kakor jih je imenoval okrajni glavar.

§ e.
Okrajni glavar določi županu in po potrebi tudi čla­

nom sosveta nagrado iz občinskih sredstev ne glede na 
določbe odobrenega občinskega statuta iz § 75. zakona o 
občinah.

§ 7.

Določbe, ki s to naredbo niso v skladu, se razve­
ljavljajo.

§ 8.
Ta naredba ne velja za mestno občino Ljubljano.

§ 9-
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem listu šefa pokrajinske uprave.

Ljubljana dne 12. novembra 1943.

II/Z Št. 3237/1.

Šef pokrajinske uprave: 
Predsednik gen. Rupnik

298.
S t 41.Nr. 41. 

Verordnung iiber die tlbertragung einiger GeschSfte 
an die Btirgermeister

Auf Grund des Art. I der Verordnung iiber die Ver- 
waltungsftihrung ih der Provinz Laibach vom 20. Sep­
tember 1943, Nr. 4, Amtsblatt Nr. 273/86 ex 1943,

o r d u e  i c h  a n :

8 l.
Alle Geschafte des Ortsschulrates, des Gemeinde- 

landwirtschaftsausschusses und des Gemeindeversor- 
gungsamtes werden an den Btirgermeister tibertragen.

Die Vorschriften tiber die Austibung der Sekreta- 
riats- (Geschaftsftihrungs-) und der tibrigen Kanzleige 
schafte der ipi ersten Absatz dieses Paragraphen erwahn- 
ten Institutionen hleiben unverandert.

8 2.
Diese Verordunung hat fiir die Stadtgemeinde Lai­

bach keine Geltung.
§ 3 .

Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verlaut- 
barung im Amtsblatte des Chefs der Provinzialvenval- 
tung in Kraft.

Laibach, am 12. November 1943.
II/Z Nr. 3238/1.

Der Chef der Pr©viuzialverwaltung: 
Prasident Gen. Rupnik

Naredba o prenosa nekaterih poslov na župane

Na podstavi čl. I. naredbe o upravljanju Ljubljanske 
l>okrajine z dne 20. septembra 1943, št, 4, Službeni list 
št. 273/86 iz 1943,

o d r e j a m :

§ 1.
Vsi posli krajevnega šolskega odbora, občinskega 

kmetijskega odbora in občinskega preskrbovalnega ura­
da se prenesejo na župana.

Določbe o opravljanju tajniških (poslovodskih) in 
drugih pisarniških poslov v prvem odstavku tega para­
grafa navedenih ustanov ostanejo nespremenjene.

§ 2.

Ta naredba ne velja za mestno občino Ljubljano.

8 3.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem listu šefa pokrajinske uprave.

Ljubljana dne 12. novembra 194S. 

II/Z Št. 3238/1.
Šef pokrajinske uprave:
Predsednik gen. Rupnik
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299.
Nr. 42. 

Verordnung iiber das Mandatsverfahren der Burger- 
meister in administrativen Strafsachen

Auf Grund des Art. I der Verordnung liber die Ver- 
vvaltungsfUhrung in der Provinz Laibach vom 20. Septem­
ber 1943, Nr. 4, Amtsblatt Nr. 273/86 ex 1943,

o r d n e  i c h  a n :

§ 1.
Die Burgermeister aufierhalb des Sitzes der Bezirks- 

hauptleute werden bis auf vveiteres ermachtigt, Geldstra- 
fen bis zum Betrag vom 500 Lire vorlaufig und unbescha- 
det des nacbtraglichen ordentlichen administrativen 
Strafvertahrens bei der Bezirkshauptmannschaft fur sam- 
tliche administrativen Obertretungen, liir deren Bestra- 
fung die Bezirkshauptleute zustandig sind, zu verhangen.

§ 2.
Der Biirgermeister verhangt die Strafe nach vor- 

heriger Einvernahme des Schuldigen, eventueller Zeugen 
und nach Einholung des Gutachtens zweier Mitglieder 
des Gem eind ebei ra te s.

§ 3.
Die Strafe ist sofort vollstreckbar, doch wird die 

Geldstrafe bis zur Durchfiihrung des ordentlichen Straf­
verfahrens durch den Bezirkshauptmann in der Gemein- 
dekasse hinterlegt.

§ 4.
trber die Einvernahme des Schuldigen und der am 

Strafverfahren Beteiligten wird ein Protokoli verfafit, 
welches autier den Generalien des Schuldigen noch die 
Anfuhrung a) der strafbaren Handlung, b) des Ortes und 
der Zeit ihrer Begehung, c) der Zeugenaussagen, d) des 
Strafspruches, e) der sofortigen Zahlbarkeit der Geld­
strafe, f) der Strafbestimmung, auf welcbe sich die Strafe 
griindet, g) des Zuzatzes iiber die nachtragliche Durch- 
fhhrung des ordentlichen Strafverfahrens durch den Be­
zirkshauptmann und h) die Unterschrift der Beteiligten, 
des Biirgermeisters und des Gemeindesekretars zu bein- 
halten hat.

Eine beglaubigte Abschrift des Protokolls wird dem 
Schuldigen ausgeh&ndigt.

§ 5.
Nach Verkiindigung der Entscheidung iibermittelt 

der BUrgermeister den gesamten Strafakt sofort dem zu- 
standigen Bezirkshauptmann zwecks ordentlichen Straf­
verfahrens.

§ 6.
Nach Beendigung des ordentlichen Strafverfahrens 

erlaBt der Bezirkshauptmann die notwendigen Verfugun- 
gen iiber die Verwendung, beziehungsweise Ruckgabe 
der hinterlegten Geldstrafe.

§ 7 .
Gegen die Strafentscheidung des Bezirkshauptmanns 

hat die verurteilte Person das Rekursrecht nach den 
geltenden Vorschriften.

St. 42.

Naredba o mandatnem postopanju županov v upravno­
kazenskih stvareh

Na podstavi člena I. naredbe o upravljanju Ljubljan­
ske pokrajine z dne 20. septembra 1943, št. 4, Službeni 
list št. 273/86 iz 1943,

o d r e j a m :

§ 1.
Zupani občin zunaj sedeža okrajnih glavarjev se do 

nadaljnjega pooblaščajo, da izrekajo začasno in nekvarno 
naknadnemu rednemu upravnokazenskemu postopanju 
pred okrajnim glavarstvom denarne kazni do zneska 
500 lir za vse upravne prekrške, za katerih kaznovanje 
so pristojni okrajni glavarji.

§ 2.

Zupan izreka kazen po predhodnem zaslišanju kriv­
ca, morebitnih prič ter po pribavi mnenja dveh članov 
občinskega sosveta.

§ 3 .

Kazen je takoj izvršna, vendar se denarne kazni 
do izvedbe rednega kazenskega postopanja po okrajnem 
glavarju hranijo v občinski blagajni.

8 4.
O zaslišanju krivca in udeležencev kazenskega posto­

panja se sestavi zapisnik, ki mora vsebovati poleg oseb­
nih podatkov o krivcu še navedbo a) kaznivega dejanja, 
b) kraja in časa njegove storitve, c) izpovedi prič, d) iz­
reka o kazni, e) o takojšnji plačljivosti denarne kazni,
f) kazenske določbe, na katero se izrek o kazni opira,
g) pristavka o naknadni izvedbi rednega kazenskega po­
stopanja po okrajnem glavarju in h) podpis prizadetih, 
župana in občinskega tajnika.

Overjen prepis zapisnika se vroči krivcu.

§ 5.
Po objavi odločbe predloži župan celotni kazenski 

spis takoj pristojnemu okrajnemu glavarju radi izvedbe 
rednega kazenskega postopanja.

§ 6.

Po zaključitvi rednega kazenskega postopanja izda 
okrajni glavar potrebne odredbe glede uporabe oziroma 
vrnitve založene denarne kazni.

§ 7.

Zoper kazensko odločbo okrajnega glavarja ima ob­
sojena oseba pravico pritožbe po veljavnih predpisih.



8 8 .
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verlaut- 

barung im Amtsblatt des Chefs der Provinzialverwaltung 
in Kraft.

Laibach, am 12. November 1943.
II/Z Nr. 3222/1.

Der Chef der Provinzialverwaltung: 
Pr&sident Gen. Rupnik

§ 8-
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem listu šefa pokrajinske uprave.

Ljubljana dne 12. novembra 1943.

II/Z St. 3222/1.
Šef pokrajinske uprave: 
Predsednik gen. Rupnik

300.
Nr. 43.

Verordnung iiber die Gemeindeangestellten
Auf Gruud des Art. 1 der Verordnung liber die Ver- 

vvaltungsfuhrung in der Provinz Laibach vom 20. Sep­
tember 1943, Nr. 4, Amtsblatt 273/86 ex 1943,

o r d n e i c h a n :

§ 1
In den Gemeinden der Provinz Laibach, auBer der 

Stadtgemeinde Laibach, erlafit der Biirgermeister alle 
Entscheidungen, betreffend das Dienstverhaltnis der 
Gemeindeangestellten (Ernennung, Einstufung, Befor- 
derung, Auflosung des Dienstverhaltnisses usw.).

§ 2.
Der Biirgermeister bestimmt allen Gemeindeange­

stellten die Dienstbeziige ohne Rucksicht auf die Be- 
stimmungen des G e rn e i nd e sta t utes ge mufi § 90 des Ge- 
meindegesetzes.

§ 3 .
Der Biirgermeister bestraft die Gemeindeangestellten 

uach kurzem Verfahren vvegen Disziplinarubertretungen 
und Disziplinarvergehen mit den in Art. 97 bezw. 102 
der Verordnung iiber die Gemeindeangestellten vom 
12. Miirz 1936, Amtsblatt Nr. 477/61 ex 1936, vorgesehe- 
nen Strafen.

Der Angestellte muB vor der Verhiingung der Strafe 
einvernommen werden.

§ 4 .
Die Entscheidungen des Biirgermeisters gemaB §§ 1 

bis 3 dieser Verordnung sind sofort vollstreckbar, doch 
miissen sie vom Biirgermeister unverziiglich dem Be- 
zirkshauptmann zur nachtraglichen Genehmigung vor- 
gelegt vverden. Wenn die Genehmigung nicht erteilt 
wird, muB der Biirgermeister sofort den vorigen Stand 
wiederherstellen.

§ 5-
Die mit dieser Verordnung nicht in Einklang stehen- 

den Bestimmungen sind aufgehoben.

§ 6.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verlaut- 

barung im Amtsblatt des Chefs der Provinzialvervvaltung 
in Kraft.

Laibach, am 12. November 1943.

II/Z NT. 3239/1.

Der Chef der Provinzialvervvaltung: 
Prasident Gen. Rupnik

Št. 43.

Naredba o občinskih uslužbencih

Na podlagi 61. I. naredbe o upravljanju Ljubljanske 
pokrajine z dne 20. septembra 1943, št. 4, Službeni list 
št. 273/86 iz 1943,

o d r e j a m :

§ 1.
V občinah Ljubljanske pokrajine razen mestne obči­

ne Ljubljane izdaja vse odločbe o službenih razmerjih 
občinskih uslužbencev (postavitev, imenovanje v položaje, 
napredovanje^ prestanek službe itd.) župan.

§ 2.

Zupan določa vsem občinskim uslužbencem službene 
prejemke ne glede na določbe odobrenega občinskega 
statuta iz § 90. zakona o občinah.

§ 3.
Zupan kaznuje občinske uslužbence po kratkem po­

stopku zaradi disciplinskih prekrškov in disciplinskih 
prestopkov s kaznimi iz čl. 97. oziroma 102. uredbe o 
občinskih uslužbencih z dne. 12. marca 1936, Službeni list 
št. 477/61 iz 1936.

Pred izrekom kazni je treba uslužbenca zaslišati.

§4-

Zupanove odločbe iz §§ 1. do 3. te naredbe so takoj 
izvršne, vendar jih mora župan nemudoma predložiti 
okrajnemu glavarju v naknadno odobritev. Če se odobri­
tev ne da, mora župan takoj vzpostaviti stanje, kakršno 
je bilo pred izdajo odločbe.

§ 5.
Določbe, ki s to naredbo niso v skladu, se razveljav­

ljajo.

§ 6.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem listu šefa pokrajinske uprave.

Ljubljana dne 12. novembra 1943.

II/Z Št. 3239/1.
Šef pokrajinske uprave:
Predsednik gen. Rupnik
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301.
Nr. 44.

Verordnnug iiber die Gemeindeverzehrungssteuer auf 
Alkoholgetršinke

Au! Grund des Art. I der Verordnung iiber die Ver- 
waltungsfuhrung in der Provinz Laibach vom 20. Sep­
tember 1943, Nr. 4, Amtsblatt Nr. 273/36 ex 1943.

o r d n e  i c h  n n:

S l.
In allen Gemeinden der Provinz Laibach, aufier der 

Stadtgemeinde Laibach, wird olme Riicksicht au! die 
genehinigten Gemeindehaushalte. folgende Gemeindever- 
zehrungssteuer eingehoben:

a) 2 Lire fiir jeden Liter Wein, Weinmost und Bier;
b) 10 Lire fiir jeden Alkoholhektolitergrad von Špi­

ritu«, Branntwein, Likor, Rum und Kognak, sowie fiir 
jeden Liter Schaumwein und anderer Luxusgetranke.

§  2. *

Die Einhebumg der Gemeindeverzehrungssteuer ge- 
mSB § 1 beginnt ain Tage des Inkrafttretens dieser Ver­
ordnung.

§3-
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verlaut- 

barung in Amtsblatte des Chefs der Provinzialverwal- 
tung in Kraft.

Laibach, am 12. November 1943.
II/Z Nr. 3236/1.

Der Chef der Provinzialverwaltung: 
Prasident Gen. Rupnik

št. 44.

Naredba o občinski trošarini na alkoholne pijače

Na podlagi čl. I. naredbe o upravljanju Ljubljanske 
pokrajine z dne 20. septembra 1943, št. 4, Službeni list 
Št. 273/86 iz 1943,

o d r e j a m :

§ 1.
V vseh občinah Ljubljanske pokrajine razen mestne 

občine Ljubljane se pobira ne glede na odobrene občin­
ske proračune naslednja občinska trošarina:

a) po 2 liri od litra vina, vinskega moštu in piva;
b) po 10 lir od hektolitrske stopnje alkohola špirita, 

žganja, likerja, ruma in konjaka ter od litra šumečih vin 
in drugih luksuznih pijač.

§ 2.

Občinska trošarina iz § 1. se začenja pobirati z dnem, 
ko stopi ta naredba v veljavo.

§ 3.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem .listu šefa pokrajinske uprave.

Ljubljana dne 12. novembra 1943.
II/Z Št. 3286/1.

Šef pokrajinske uprave: 
Predsednik gen. Rupnik

Izdaja pokrajinska uprava v Ljubljani. — Uradnik: Pohar Robert v Ljubljani. — Tisku in zalaga tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; predstavnik 
p . Mibalek v Ljubljani. Izhaja vsako sredo Id soboto. — Naročnina: mesečno L. 7.90, letno L. 91.20. — Posamezna Številka: prva pola L- 0.*0, 

nadaljnje po L. 0 60. — Plače m to «  se v Ljubljani. - TJrednfStvo in upravniStvo: Ljubljana, Oregorčičeva 28, Telefon st. 3*.,«
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A N Z E I G E N  -  O B J A V E
Gerichtsbehorden

Su 1300 — 15/38—39. 1013

Kundmachung.
Das Oberlandesgericlit in Lai- 

bach hat fur die im Jah r 1944. 
stattiindenden Schatzungen der 
im 1. Absatz des § 26 deT Ver- 
crdnung ttber das Verlahren 
bei Schatzungen von Liegen- 
schaften vom 24. Juni 1932 
erw ahnten Liegenschalten fest- 
gesetzt, dafi der erm ittelte jShr- 
liche Reinertrag m it 3% bei 
Gebauden ohne land- and forst- 
\virtschaftlichen oder industriel- 
len Betrieb und m it 4 °/o bei 
groben land- und forstwirtschaft- 
lichen Giitern zu kapitalisieren 
ist.

Oberlandesgerichtsprasidium
Laibach, am 10. Nov. 1943.

Der Prasident: 
Dr. Gnlia

1008Og 47/43-3.

Amortisierung.
Aiuf Ansuohen der Beeitzertim 

und Fleieohhauenin Maria Ocvirk 
in  Laibach, PovSetova ul. 38, 
wird das Verlahirem zur Amor- 
tiaierung nachstehender, dier 
Gesuohstelleriiin angeblich in 
V eri ust gorat ener VVertpapuere 
eingeleiitet und deren Inhaber 
aufgefordert, seime Re»hte 'bnm- 
rnem sechs Monaiten vom Tage 
d er Verlautibarung dieses Ediik- 
teg im  Amtebliatit an gelitend m 
imaohem, sonet wiirden dieW ert- 
paipiere nach Verlauf dieser 
Friet fur unvvirksam erklant 
vverden.

Bezeichnung der M tortpapiere: 
LebensveredcberunigispaMzze der 
Aclriatiechen Veraichemngsbaink 
in Triest, G en oral reprk s ent anz 
in  Lailbach Nr. 368.770/1, lau- 
tend auf die Namen Franz Ocvirk 
und Maria Ocvirk geb. Bučar, 
aim Nominalbetpag vom 60.000 
Dinar.

Kreisgericht in Laibach, 
Abt. IV,

am 10. November 1943.

I S 393/43-15. 1007

Verlautbarung 
der Entmiindigung.
Mit Bese Mufi dea K redBgerich- 

tes Lailbach vom 71 Oktober 
1943, III  R 104/43, w urde Ska­
la Pauline in Laibach, Marmom-

Sodna oblastva
Su 1300 -  15/38-39. 1013

Razglas.
Apelacijsko sodišče v Ljub­

ljani je za cenitve nepremičnin, 
navedenih v 1. odstavku § 26. 
uredbe o postopku pri cenitvah 
nepremičnin od 24. junija 1932, 
ki se bodo vršile v letu 1944., 
določilo, da je kapitalizirati 
letni čisti donos po 3 °/o pri 
zgradbah brez kmetijskega, 
gozdnega in industrijskega 
obrata ter po 4%> p ri velikih 
kmetijskih in gozdnih posestvih.

Predsedništvo apelacijskega 
sodišča v Ljubljani
10. novembra 1943.

Predsednik: 
Dr. Golia

Og 47/43-3. 1008

Amortizacija.
Na prošnjo Ocvink Mani je, ipos. 

in mesarice v Ljubljani, Povše- 
tovia ml. št. 38, se  uvaja posto­
pek za amortizacijo vrednostnih 
papirjev, ki jih ije prosilka baje 
izgubila te r  ee njih im etnik po- 
zivlje, da uveljavi v 6 mesecih 
po objavi v Službenem listu svo­
je pravice, sicer b i ee po p re­
teku itega roka proglasilo, da so 
vrednostmi papirji brez moči.

Oznamemilo vrednostnih pa­
pirjev;

Življenj 3 k a polica Jadranske 
zavarovalne družlbe v Trstu, ge­
neralno zastopstvo v  Ljubljani, 
št. 368.770/1, glaseča se na ime 
Franc Ocvirk in  Marija Ocvirk 
roj. Bučar, v  miom. vrednosti 
din 60.000.—.

Okrožno sodišče v Ljubljani, 
odd. IV.,

dne 10. novembra 1943.

I  S 333/43-15. 1007

Razglasitev preklica.
S sklepom okrožnega sodišča 

v Ljubljani z dme 7. oktobra 
1943, posl. at. I II  R 104/43-2, je 
bila Skala Pavla, prej stanujoča 
v Ljubljani, Marmomtova 41, za­
radi umobolmoetii popolnoma

tova 41, vvegen Geisteskrank- 
heit voli entmttnddgt und wur- 
d a  iihr Emili Batista, Eisenbahmer 
in  Lailbach, Milčinskega Nr. 76, 
zum Kurator besteillit.

Bezirksgericht Laibach, Abt. I.,
am 5. November 1943.

Verschiedenes
1009

Kundmachung.
Die Legitiimaituonskarte Nr. 

098557, arnsgestellt am 24. Sep­
tem ber 1943 von der Gemein- 
de Dobrunje auf den Namen 
Anžur Franz amig Sostro Nr. 7, 
isit miir i n V e ri ust igeraten. Ioh 
erkliire sie hiemit fur unvvirk- 
sam.

Franz Anžur

1010

Kundmachung.
Die Legitimation skarte Nr. 

020167, ausgestellt am 17. Juli 
1943 vom Stadtm agistrat in Lai­
bach auf den Namen Bolte Mi­
livoj aus Laibach, ist m ir in 
Verlust geraten. Ieh erklare sie 
hiemit flir unvvirksam.

Milivoj Bolte

1016

Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

017879, ausgestellt am 14. Juli 
1943 vom Stadtm agistrat in Lai­
bach und lautend auf den Namen 
Dr. Čadež Marijan aus Gorz, ist 
m ir in  Verlust geraten. Ich er­
klare sie hiem it ftir unvvirk­
sam.

Dr. Marijan Čadež

1020

Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

007923, ausgestellt am 29. Sep­
tember 1943 vom Stadtm agistrat 
in Laibach auf den Namen Ko­
čevar Matthias auf Trebnji vrh, 
Bez. Semič, ist m ir in Verlust 
geraten. Ich erklfire sie hiemit 
fiir unvvirksam.

Matthias Kočevar

preklicana. Za skrbnika je bil 
postavljen Batista Emil, železni­
ški uslužbenec, Ljubljana, MiJ- 
čdndkega ul. 76.

Okrajno sodišče v Ljubljani, 
odd. 1., 

dne 5. novem bra 1943.

Razno

1009

Objava.
Izgubil eeni osebno izkaznico 

št. 098557, izdano dne 24. sep­
tembra 1943 K)d občine Dobru- 
mje na im e Anžur Franc jz So- 
stra St. 7. Proglašam jo za ne­
veljavno.

Anžur Franc

1010

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 020167, izdano dne 17. julija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na ime Bolte Mili­
voj j z  Ljubljane. Proglašam jo 
za neveljavno1.

Bolte Milivoj

1016

Objava.
Izgubil sen) osebno izkaznico 

št. 017879, izdano dne 14. julija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na ime dr. Čadež 
Marijan iz Gorice. Proglašam jo 
za neveljavno.

Dr. Čadež Marijan

1020

Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 007923, izdano dne 29. sep­
tem bra 1943 od mestnega po­
glavarstva v Ljubljani na ime 
Kočevar Matija iz Trebnjega 
vrha, obč. Semič. Proglašam jo 
za neveljavno.

•
Kočevar Matija
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1006

Kundmachung.
Die Legiiiti/rnailrianeterte Nr. 

088501, aufiffeetetlit am 11. Aiu- 
gust 1943 vari d e r  Gemerimde 
Dobranj« auf den Namen Na- 
grašetk Rudolf aiue Bizovik Nr. 81, 
iet m ir (in Verluet geraiten. lob 
enkilUre eie hiemit fttr umviirk- 
eam. ♦

Rudolf Nagrašek

1019
Kundmachung.

Die Bekleidungskarte Nr. 
085693, ausgestellt von d er Be- 
kleidungsabtellung des Stadt- 
magistrats in Laibach auf den 
Namen Olga-Travica Maleš aus 
Laibach, is t m ir in Verlust ge- 
raten. Ich erklSre sie hiemit 
fiir unwirksam.

Olga-Travica Maleš

*  1011 
Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 
031679, ausgestellt ara 27. Au- 
gust 1943 vom Stadtm agistrat 
in Laibach auf den Namen Po- 
žek Lucija aus Poženik, Gem. 
Cerklje bei Krainburg, is t mir 
in Verlust geraten. Ich erklfire 
sie hiem it flir untvirksam.

Lucija Pnžek

*
1015

Kundmachung.
Die Legitim ationskarte Nr. 

077780, ausgestellt am 5. Juli 
1943 von deT Gemeinde Dobru- 
nje auf den Namen Škerjanc 
Jakob aus Bizovik Nr. 38, ist

1006

Objava.
Izgubil sem oeetoo izkaznico 

št', 088501, lizdano dne 11. avgu­
sta 1943 od občine Dobrunje na 
im  e Nagrašeik Rudolf iz ©itzo- 
vJkft 31. Proglašam jo za ne­
veljavno. .

Nagrašek Rudolf 

*

1019

Objava.
Izgubila sem oblačilno nakaz­

nico št. 085693, izdano od obla­
čilnega odseka mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Ma­
leš Olga-Travica iz Ljubljane in 
jo proglašam za neveljavno.

Olga-Travica Maleš 

*
1011

Objava.
Izgubila sem osebno izkaznico 

št. 031679, izdano dne 27. av­
gust a 1943 od mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Po- 
žek Lucija iz Poženika, občina 
Cerklje pri Kranju. Proglašam 
jo za neveljavno.

Požek Lucija

*

1015

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 077780, izdano dne 5. julija 
1943 od občine Dobrunje na

m ir in Verlust geraten. Ich er- 
kl&re sie hiem it fiir unwirk- 
sam.

Jakob Škerjanc 
*

1017

Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

030829, ausgestellt am 11. Au- 
gust 1943 vom Stadtgm agistrat 
in Laibach auf den Namen Ško­
da Albin aus Moste bei Laibach, 
ist m ir in Verlust geraten. Ich 
erklare sie hiem it fiir unwirk- 
sam.

Albin Škoda
*

1014

Kundmachung.
Die Legitimationskarten Nr. 

009162 und 009163, ausgestellt 
am 18. August 1943 vom Stadt­
m agistrat in  Laibach auf die 
Namen Štrukelj Maria und Štru­
kelj Paul aus Laibach, sind 
uns in Verlust geraten. W ir er- 
k laren dieselben hiemit fiir un- 
vvirksam.

Maria und Paul Štrukelj 

*

1018

Kundmachung.
Die Bekleidungskarte Nr. 

095659, ausgestellt von der Be- 
kleidungsabteilung des Stadt- 
m agistrates Laibach auf den Na­
men Trelc Martin aus Laibach, 
ist m ir in Verlust geraten. Ich 
erklare sie hiemit fiir unwirk- 
sam.

Martin Trelc

ime Škerjanc Jakob iz Bizovika 
38. Proglašam jo za neveljavno.

Škerjanc Jakob 

«
1017

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 030829, izdano dne 11. av­
gusta 1948 od mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Ško­
da Albin iz Most p ri Ljubljani. 
Proglašam jo za neveljavno.

Škoda Albin

+
1014

Objava.
Izgubila sva osebni izkaznici 

št. 009162 in 009163, izdani dne 
18. avgusta 1943 od mestnega 
poglavarstva v Ljubljani na 
ime Štrukelj Marija in  Štrukelj 
Pavel iz Ljubljane in jih pro­
glašava za neveljavni.

štrukelj Marija in Pavel 

*

1018

Objava.
Izgubil sem oblačilno nakaz­

nico št. 095659, izdano od obla­
čilnega odseka mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime 
Trelc Martin iz Ljubljane. Pro­
glašam jp za neveljavno.

Trelc Martin

Izdaja pokrajinska uprava v Ljubljani. Urednik: Pobar Robert v Ljubljani. — Tiska In zalafa tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; predstavnik
O. Mihalek v Ljubljani.


